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JA quin Deu adora? Al diner.

-dQuina ciencia estudia i practica més que cap
altra? La economia.

Al mati se lleva gairebé sempre a una hora
ficsa ...fa la senyal de la creu i s‘encomana a
Deu... i al vespre fa lo meteix. Te un llibre in-
titolat «Fin del hombre en este mundo segun
Jesucristo», i pocs dies passa que no‘n llegeixi
algln capitol. De tant en quant passejen ¢l seu
pensament i el seu cor en l‘altra vida ont hi te
la dona i dos fillets. Viu tranquil i content amb
el seu fill i filla que li han quedat. Es home de
casa i sa fruicié es conversar i estar aprop de
sos fills... no‘s desespera mai en les tribulacions
greus de la vida (ji n‘ha passades moltes!), ans
resignadament exclama: Paciencial... Tinguem
confiangal... Deu ho vol aixis! Ja‘ns ajudara i
també sortirém del pas... Al capdevall per lo
que hi fem en aquest mon!... Oh! si no fos l‘es-
peranca d‘un altrel..., Després d'uns anys, ja
col-locats els seus fills, va enmalaltir-se, i, sen-
tintse molt mal, va fer cridar tot seguit al rector
de la vila per a confessarse i rebrer los auxilis
tots de la rel-ligid. Estrenyent un sancrist va
morir, tenint al seu fill y filla a un costat v al-
tre del llit... Ja mort, li varen trobar un petit
quadern d‘apuntaciéns ont entre altres coses,
deia: «Vaig neixer cristid, vull viurer cristia,
vull morir cristids. ,

- dQui es aqueix fulano de suposicié?

Es diu cristi4 convengut i prdctic.

¢Quin fou ltideal de tota sa vida? Servir a Deu
cumplir be amb sos debers rel-ligiosos, profes-
sionals i d‘estat i salvarse després de la mort. -

¢A quin Deu adoravar Al verdader de la rel-
ligi6é cristiana.

JQuina ciencia més que cap altra li interessa-
va coneixer i sapiguer? La de la salvacid.

¢Era un manids i exagerat? Molts homes di-
ran que sf; la Fe i la propia conciencia diuen
que no.

A.E.

La primera fabrica de aguardiente

(TOLSTOI)
(Conclusién)

Jactandose del servicio prestado se presento
el diablo menor a su Soberano.

Quiso éste convencerse con sus propios ojos
del gervicio, y se introdujo en casa del labra-

dor, v vi6 que la gents princinal de la aldea ha-
bia sido invitada y era obsequiada con el aguar-
dienie. Lia esposa del labrador lo ofrecia a los
convidados. Misntras lo zervia se le enganché
su falda en 1o meesa, y se le derramé un wvaso.
Monté en cétera el Jabrador e injurié a su mujer.

Loca del dewionis-—vocifer6 él—patizamba,
has derramado pronto en la mesa la enjuagadu-
ra, un tesoro.

El diabio did eon el codo a su Soberano.

Repara—sosurro el diablo menor—ahora ya
no dice labrador: a vuestra salud. .

Seguia vomitando injurias el labriego e.iba
ofrecicndo aguardiente. Llegé de la labor mise~
ro jornalero que no habis sido invitado. Saludeé,
senidse v conten:plaia. Los convidados bebian
aguardiente. Cansado como estaba viniéronle
ganas de beber algunas gotas. X! labrador, enlu-
gar de ofrecerle un vasiio, murmuré para sf: No
puedo ofrecer aguardiente a todo el mundo.

También esto complacié al Soberano de los in-
fiernos. El diablo infimo, envaneciéndose, dijb:

-~Espera un poco, ahora vendra lo mejor. -

Bebian los convidados y bebia el duefio de la -
casa. Se adulaban, alababan mutuamente, lans
guidecia la conversacion y se volvia dules eos
mo manteea. Escuchaba el Soberano de los dia~
blos y quedo dijo a su subordinado:

—La bebida les ha eonvertido primero-en. ses
rras bien educadas, pero en cuanto empiecen a
recriminarse, caeran todos en nuestras ‘manos.

—Espera—respondié6 el diablo inferior.—~Deja
que tengan mas aguardiente en el cuerpo, los ve-
ras como zorras con sus rabos haciéndose aire y
queriendo meterlos en el oido. Pero dentro de po-
co estaran como lobos malvados. =

Bébieron otro vaso los invitados, si conversa-
cidn era a gritos y grosera. En vez de ser dulce
como manteca, la injuria dominaba, malas pala-
bras se oian, estall6 una rifia, y a pufietazos se
escoriaron las narices. También el anfitrién se
mezelo en ella completamente, y golpeé y fué
golpeado.

El Soberano de los diablos lo contenplaba y es-
taba muy contento del resultado.

—iBien! jmuy bien!—murmuré.

—Aguarda--dijo za subordinado—ahora vie-~
ne lo mejor. li¢jalos primero beber otro vaso. En
este momento estin furiosos como lobos, pronto
lo estaran como cerdos.

Y los convidudos bebieron el otro vaso, La die-
ron por ser déeiles... imitaban el galipago... ve-
rraqueaban, nada distinpnian y no se ofan uno
de otro. Y el duefio e la casa los echaba afue-
ra... de unc & uno... de dos en dos... de tres en
tres, todos caian ¢n lo calle, Para dirigirles salié
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